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Czión, a hit forrása.
„ Fel ! hadd zarándokoljunk

az Örökkévaló hegyéhez, Jákob Iste-
nének házához ; hadd tanítson "útjai-
ból , hadd járhassunk ösvényein, mert
Czionból indul ki a tan és az Örök-
kévaló szava Jeruzsálembõl. "

Jezsaiás 1. 3.
Mesének is merész.
A város, melyben a zsoltárok királyi köl-

tõj e gyõzelmi dalát zengte és a próféták isteni
szellemtõl ihlett beszédei hangzottak ; a honnan
száz gyõzelemre indult a Makkabaeusok hada és
ahol örök szeretetet hirdetett nagy Hillel sze-
lid szava ; a város, melynek védelmében Juda
százezrei dicsõ halált haltak és ahol nincsen
pont , melyet ne áztatott volna az õsök drága
vére ; a város végre, mely fiai számkivetése
óta tizenhétszer cserélt urat , de a mely gyászát
Jesurun elzüllött nemzete fölött soha le nem
vetette : Jeruzsálem, tizennyolcz század után nem-
sokára új b ó l  k ö z p o n t j a  l e sz  a f ö l d  ke-
r e k s é g é n  s z é t s z ó r t  I z r a e l n e k .

Nem a messiás közeli megérkezését akarom
megjöven dölni ) nem is politikai központot értek.
Czión szentelt vára s z e l l e m i  központnak ké-
szül az egész zsidóság számára. A isteni tan
ismerete, a hit tudása tõle ered majd íranczia
íöldön lakó Jákob ivadékai részére épugy, mint
yemeni, amsterdami , sidney i, kairói , new-york i
berlini , smirnai , budapesti, vagy odessai hitro-
konaik számára.

Nem kevesebbrõl van ugyanis szó, mint
arról , hogy Jeruzsálemben , melynek délkörét a
földrajzi társaságok nemzetközi gyûlése nemrég
a f ö l d  á l t a l á n o s  o s z t ó j á n a k , tehát bizo-
nyos tekintetben a világ központj ának deklarálta ,
egy v i l á g r a s z ó l ó  z s i d ó-t h e o 1 o g i a i in-
t é z e t  létesíttessék , melynek tanárait a föld
leghíresebb zsidó theologusai és tudósai közül
választanák meg, és melynek hallgatója lenne
m i n d e n k i , ki a r a b b i  p ál y á r a  k é s z ü l  a
v i l á g b á r m e l y r é s z é n .

De ki létesít és tart fenn ilyen milliókat
igénylõ intézetet ? kérded ny áj as olvasó, ki
haj landó vagy a vilá gszemináriumot fantasztikus
fellegvárnak tekinteni :

Az , — tisztelt olvasó, — ki már nem egy
regét valósított meg, kit a j ótékonyság terén soha,
sem a múltban , sem a j elenben senki utói nem
ért : H i r s c h  M ó r i c z  b á r ó , kire büszke ko-
runk , mert rá , mint ragyogó tüneményre cso-
dálattal fognak utalni késõ nemzedékek.

Midõn három évvel ezelõtt ezen lapok ut-
j án az a hír járt a be a világot , hogy a nagy
emberbarát arra határozta el magát , hogy s z á z
m i l l i ó  frankot juttat kulturális és jótékony
czélokra , az olvasók milliói még nem is kétked-
tek a hír lehetõségében ; egyszerûen regének
ny ilvánították , mint mikor az õskor titánjainak
egy tettérõl van szó , mely nem más, mint vala-
mely fantasztikus elme szüleménye.
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Es a rege mégis valósult. A mesés
összeg felét Kírsch báró a muszka kormány-
nak aj ánlotta fel közös nép- és ipariskolák fel-
állítására : 12 millió forintot ugyan ily czé-
lokra Gaíiczia és Bukovina részére az osztrák
kormány kezébe tétetett le, mig a még hátralevõ
összeget tisztán jótékony czélokra fordította, fel-
állítván még h é t  oly irodát , mint a minõ évek
óta Budapesten egy angyali jósá gú hölgy veze-
tése alatt oly áldásosán mûködik és melyek ösz-
szesen havonta nyolczvanötezer forintot jutta t-
nak méltó szegények , betegek és megszorultak
kezeihez.*)

Hogy az ilyen férfi ú nem tartj a meg ma-
gának az egyszer nemes czélokra szánt össze-
geket, az ép oly biztos , mint nagy szive kiapad-
hatían j ósága, és a milyen biztos az is , hogy
a mesés adományok korántsem merítették ki
j ótékonyságát, mirõl nap nap után elkövetett
megszámlálhatatlan jótékon y tényei tanuskod-

*) A 8 jóté kony iroda közül magában monarchiánkban 3
áll fenn : Budapesten. Bécsben és egy harmadik (mel y két részre
van osztva) Lemberg ben és Krakkóban. A galicziai irodákat a
nagy jóltevõ. tekintve az ottani nyomort , nagyobb összegekkel
látja el, mint a többit , a mennyiben havonta 12.000 forinttal
dotálja.

nak , miknek csak legkevesebbj e kerül nyilvános-
ságra.

Bizonyos, mondom, hogy Hirsch Móricz
báró nem tartja meg magának azt az Ötven
millió frankot, melynek adományozását — h i s z
i s k o l á k  e z r e i t  k e l l e t t  v o l n a  é r t e
e m e l n i !  — a muszka kormány valóságos me-
rény letnek tekintett és a melyet, miután Hirsch
báró biztosítást kért arra nézve, hogy millióit
m á s  c z é l o k r a  felhasználni nem fogj ák , boszu-
san visszautasitott,

Párisi barátj ai régen a szentföldre irányí-
tották a báró figyelmét. Tudta , hogy egy pá-
risi gavallér, kit csak >nemes ismeretlen* meg-
j elölése alatt áldanak a boldoggá tett családok
százai. 8 év óta rengeteg összegeket áldozott
a szentföldön való zsidó gyarmatok támasztására
és fentartására Muszkaországból kiûzött e z e r
családnál több a » nemes ismeretlen* támogatása
folytán saj át földj üket munkálj ák ma az uj zsidó
falvak egyikében vagy másikában : de másrészt
felkeltették Hirsch báró figyelmét arra is, hogy
a gyarmatosítás, melynek számtalan barátj a van
Palesztinán kivül , részben elvonj a a segélyezést
a Jeruzsálemben lakó hitrokonoktól , kik maj dnem

Dr. Kohut Adolf.
A legmagasabb fejedelmi elismerés érte hazánkfiát , ki-

nek neve tárczánk homlokát díszíti . A koronás arany
érdemkereszt adományozásával tüntette ki a király. A hi-
vatalos bulletin Kohutnak „ az irodalom terén kifejtett
hasznos mükodés"-ével okolja meg a kitüntetõ elismerést.
Majdnem negyedszázados irodalmi munkássá g kapj a er-
kölcsi jutalmát , meivre Kohut anny ira rászol gált , mint
kevés más. Hazánk ismertetését a németek elõtt tûzte ki
élte czéljául ; e misszió volt ifjúsá gának álma , végrehajtá-
sának szentelte férfikora javát , teljét. Tolla , nyelve : német ;
agya , szive : magyar.

Kohut azon édes kevesek közé tartozik , kik a k ül-
földön felette k üzdelmes pályát futnak meg s bár hang-
zatos nevet szereznek ma guknak , fol yton-fol yvást csak a
haza képe lebeg szemük elõtt. Szakadatlanul hazája ér-
dekében harczo lt ; azt szolgálta hatalmas fegyverével ;
kitûnõ tollával. Bátran , minden túlzás nélkül állithatjuk.
hogy nincs Euró pában kivüle senki , aki a külföld elõtt
a magyar népet s nemzetet , a magyar irodalmat , mûvé-
szetet, ipart, kereskedelmet, a közéletet és bajnokait oly
behatóan , részletesen , oly j ellemzõen, anny i igazsággal
és odaadó szeretettel ismertette volna, mint Kohut. Köny-
vekben , töméntelen sok hírlap i vezér- s tárczaczikkek-

ben dicsõíte tt bennünket , méltányolva haladásunkat s
becsületes törekvéseinket. Sajnos, a müveit külföld , leg-
inkább csak turisták leírásából tanulta ismerni hazánkat ,
s elleneink még ma sem fukarkodnak rosszakaratú ráfo -
gásokkal. S a külföldi jeleseknek eddi gelé csak igen ki-
csiny koszorúja emlékezett meg rólunk és a legtöbbször
nem volt a megemlékezésben semmi köszönet. Csak
uj abb tévhitekkel öregbite cték a rólunk uralkodó balvéle-
ményeket. Kohut iratai egészen uj s kedvezõ vi lágításba
hel yeztek bennünket  s szavai ma már általános viszhan-
got keltenek egész Németorszá gban. Ki oly sokat s szé-
pet irt rólunk , megérdemli , hogy elmondjuk röviden élte
folyását és legalább vázlatban rajzoljuk irodalmi mû-
ködését.

Kohut az örökké emiékezetes 1848. év õszén szü-
letett Mindszenten. Egyszerû szeg ény szülõktõl szárma-
zott , kik az eszes, tanulékon y fiút beadták a kecskeméti
liczeumba. hol végi g járta a 8 osztál yt. A „birös", tõs-
gy ökeres magyar városban szívta magába azt az erõs.
nemzeti érzületet , mely késõbbi pályáján is mindenkor át-
hatotta. Szülõi öt is , mint bátyját Sándort , ki jelenleg
new-yorki rabbi , papnak szánták. E végbõl a hires
boroszlói rabbiké pezdébe küldték. Ez intézet levegõjét
azonban sehogy sem tudta megszokni izgékony idegzete.
Szabadelvû gondolkozásában áthágta a törvények szabta kor-



kizárólagosan a kívülrõl j övõ alamizsnákra
vannak utalva.

Fõképen ezen  a bajon segítendõ , a báró
elhatározta, hogy teremteni fog magában Jeru-
zsálemben oly j övedelmi forrást, mely lehetõvé
tegye, hogy a szent város lakói maguk szerez-
zék meg kenyerüket : elhatározta , hogy nagy-
szabású uj ipariskolát állit fel és hogy a zsidó-
ság hajdani fõvárosában az eg ész v i l á g
z s i d ó s á ga s z á m á r a  r a b b i - k é p z õ  i sko -
lá t  1 é tes i t .

A meg felelõ nagy alap ból — mint párisi
tudósítónk irj a — elláttatnak maj d nemcsak a
öiskola tanárai , de mindazok is, kik azt láto-
gatni fogják . A kik egész tanulmányaikat ott
végzik, különös támogatásban részesülnek , de
azok is. kik más intézetben végezték tanulnia-/ is

nyaikat utazási és fentartási költségeket nyer-
nek, hogy a jeruzsálemi fõiskolát legalább egy
évi g látogathassák.

A községek fel lesznek kérve^ hogy rabbik
felvételénél súlyt fektessenek arra. hogy a fel-
veendõ a j eruzsálemi fõiskola részérõl is mutas-
son fel bizonyítványt és a rabbikepzõ inté-
zetek és je sivák szintén fel lesznek szólítva, hogy

növendékeiket tanulmányaik végén a j eruzsálemi
intézet látogatására bírj ák.

A j eruzsálemi fõiskolán az elõadásokat h é-
b e r  n y e l v e n  fogják tartani, melyet végre
megért minden bachur és minden magasabb
osztályú szeminárista. A pozsonyi j esiva tanulój a
és a modern rabbiképzõk növendéke a jeru-
zsálemi nagy bész-hamidrast bátran látogat-
hatj ák együtt : az ott terj esztendõ tanok
és ismeretek mindegyiküknek egyaránt drága
lesz.

Beláthatatlan az erkölcsi hatás, melyet az
ily intézet fennállása.az egész világ zsidóságára ,
és kiszámithatlan a befolyás, melyet a felekezet
vallásos életére gyakorolhat.

Összehozza az egymástól elválasztottakat ,
ébreszti és emeli a nemes felekezeti öntudatot ,
Dávid hajdani várát a zsidóság szellemi köz-
pontj ává teszi , melyet oly régóta nélkülözött és
— a báró szeme elõtt csak ez lebegett — a
szent város éhezõ lakosságának a nagyszámú
idegen tudós és tanuló ottartózkodása által tisz-
tességes utón kenyeret ad és — akarva , nem
akarva — emelni fogj a szellemi és erkölcsi szin-
vonalat.

Iátokat , söt meggondolatlanul „ egy szeroinánsta emlékiratai "
czimü röp iratában igazán j óízû , diákos humo iral  pe llen-
gérre állította az intézet kicsinvkedö szellemét. A tanárok
sem vették tréfára a dol got s mivel a rebellis diák nem
akarta ünnep éivesen megkövetni eket , uiilap ût kötöttek
tal pára . Kohut szívbõl örült élete e ford ulatának , mert
most igazi haj lamát követhette.

Düsseldorfba ment lapszerkesztõnek s összes tehet-
ségét a hirlap- és könyv irásnak áldozta. Ez idõre esik a
felekezeti irodalom terén folytatott mûködésének java része.
..Humboldt Sándor s a zsidósá g," „ Mendelssohn Mózes
és családja 44 és több más ilvnemü nagyobb monográfiái
sok becses adalékokkal bõvelkednek a német zsidósá g
ujabbkori történetére vonatkozólag.

A következõ esztendõben Berlinbe n találju k Kohu-
tot , mint  a szabadelvû „ Berliner Zeitung '' szerkesztõjét.
Hatalmas csap ásokat mért éles , szókimondó tollával fõleg
a kanczellár po litikai iskolája meg hittjei  ellen , mitsem
törõdve azzal , hogy támadásaival magasrangu személvekre
sújt le . Igy könny en érthetõ , ha egész sereg ellensége
támadt , kik a ravasz cselszövénvt és álnok , rút hazug-
ságot gyõzelemre segítették , s Kohutot 1884-ben minden
ok nélkül kiutasították Berlinbõl. Kohut egyre hivatko-
zott szeplõtlen jel lemére, kifogástalan irómodorára : mind-
hiába . A német vendéglátás nem gyakorolt kegyelmet. A

túlsá gos békeszeretetéröi ismeretes berlini nagykövetünk-
nél is zárt ajtókra talált. A berlini rendõrség kivételesen
megokolta a kiutasitási rendeletet , mondván : »irodalm
tevékenysége k e l l e m e t l e n n é  vált. « Vájjon miben állt
e kellemetlensé g *? Abban , hogy Kohut sok zaklatás da-
czára is megmaradt magvar állampol gárnak. Az õ újsága
a ¦> Berliner Z.« volt az e g y e t l e n  német lap, mely
igazsá gos volt irántunk akkor is, midõn a többi német
hírlapnál torkon forradt a méltányos szó és csup án csak
a részrehajlás hangj án beszéltek . Elég a s z á s z o k r a ,
az i s k o l a t ö r  v é n y  r e  és a német S c h u l  v é r e i n
izgatásaira utalnunk és eszünkbe jut a német lapok fel-
zúdulása , jaj veszéklése. Nagy ke gynek vehettük , ha csu-
pán »barbároknak , félvadaknak * neveztek b ennünket  és
nem halmoztak el még különb díszes jelzõkkel ; Kohut
számos vezérczikkei ben határozottan tört lándzsát a ma-
gvarok mellett s mi g hüsitö vizsugarakat bocsátott a
jó szász atyafiakra , tüzes villámszavakat röpített a Schul-
verein nagy képû izgatói közé. Mekkora erkölcsi bátorság-
nak kellett lennie abban a férfiban , ki egymaga útjába
állott a ránk nézve oly káros áramlatnak ! Politikai s
társadalmi körökben nem is hívták Kohutot másnak ,
mint a >magyaronenak. « Lelke egész meggy õzõdésébõl val-
lotta magáénak e nevet , mely annvi kellemetlenségbe
sodorta. (Vége következik.)



Áldott legyen az elme, melyben a ter v
szüremlett, és áldott a kéz, áldott a nagy és ne-
mes sziv, mely megvalósítja ! S#» M..

Válasz a válaszra.
Asbóth János országgyûlési képviselõ ur az

»Egyenlõség * 7. számában czikket közöl, mely-
nek egy része beszédének részemrõl történt bí-
rálatával foglalkozik ;, iparkodva állításaimat fõ-
képen tényekkel megczáfolni.

Hogy a tudományos foglalkozás h itbeli dol-
gokkal igenis szakadásra vezethet , erre nézve
Asbóth ur felhozza , hogy megismerkedett a
Sváj czban egy Straus és Renan álláspontj át el-
foglaló felekezet hitszónokával . De hisz a sza-
badság eme klasszikus földj én menedékre és
vendégszeretetre talál a forradalmárok és rend-
bontók minden neme , és miért gátoltatnék meg
itt a szekta alkotás jámbor mulatsága. De utalás
történik egyúttal más országokra is, mint Skó-
cziára és Erdélyre, hol az unitáriusok felekezete
Straussal és Renannal ugyanazon alapon állnak.

S hogy az argumentáczió még teljesebb
legyen , íelhozatik a protestáns egyház sokféle
elágazása , nevezetesen pedig a diszidensek és
nem konformisták felekezete, melynek j ogczimét
csupán csak a szorosabb szervezet perhorres-
kálása szolgáltatja.

Nos engedj e meg a t. képviselõ ur , hogy
minderre mindössze csak anny it mondj unk , hogy
a példák nem bizony ítanak semmit a zsidók
szervezkedése ellen , mivel oly idõbõl valók, midõn
a felekezetek fölburjánzása napirenden volt, t.
i. a reformáczió századából. Egészen másként
állana orthodoxaink ügye, ha szakadási vágyuk
mellett a történeti j ogosultság szólana, de épen
ez hiányzik telje sen. A zsidóság v— és itt ismét
a képviselõ ur könyvére vagyok kénytelen
utalni — mindig egységes egészet képezett és
a keresztény vallással, e részben legalább, pár-
huzamba nem helyezhetõ, — Különös, hogy
Asbóth ur czikkében maga mellett az elsõ ke-
resztény községeket hozza fel , holott maga meg-
engedi, hogy ezek is ragaszkodtak a templom-
hoz és zsinagógához , tehát hitbeli sarkalatos
eltérésök mellett is a közösségbõl ki nem vál-
tak. Egyébiránt eleny észõen csekély számban

voltak a zsidóságban azok, kik Jézusban a
megváltó messiást tekintették és bizonyára elvész
a többi pártok módjára , ha Pál apostol világra
szóló irányba nem tereli a mozgalmat.

Hogy én szakadást konstatáltam a karai-
tákról még pedig a jeruzsálemi templom ide-

j ében, abban képviselõ ur határozottan tévedni
méltóztatik. Mert az még mindig messze áll az
eldöntéstõl, vájj on a 8. század közepén történt
elszakadása a karaitáknak összefü gg-e és meny-
nyire az egykori szadduczeimussal, de nagyon
valószínû, hogy az iszlamita vallásos mozgalmak
(szuniták és síiták) voltak befolyással a karais-
musra. — »Rendkívül figyelemreméltónak « tartja
Asbóth ur azon állításomat, hogy » legkevésbé
lehet szó szakadásról a zsidóságban, mely külsõ
egység hiánya folytán a legtágabb tért engedte
a hitnek és gondolkodásnak « De hát mi kö-
vetkezik ebbbõl ? Talán csak nem az , hogy a
zsidóság egyesegyedül a rendezetlenség slend-
riánj ával üdvözülhet ? De igenis következik annyi,
hogy az ellentétes nézetek . bizonyos toleráncziá-
val voltak egymásiránt még oly korban is, midõn
keresztény részrõl az ellenkezõre kínálkoztak
nagy számban példák ; vagyis a zsidóság annál-
inkább menekülhetett meg a korszerû türel-
metlenségtõl, mivel nem volt szabályozott egy-
háza , mely a lelkeket féken tartotta volna.

De másrészt nem kevésbé igaz marad az
is, mire Asbóth ur könyvében a zsidókról
szólva, oly nagy súlyt fektet, hogy t. i. a sz.
templom által kifejezett szoros közösség nem
lazult a különbözõ pártok súrlódásai által. Meg-
engedve tehát, hogy vannak bizonyos ellenté-
tek a zsidóság két tábora között — és melyik
felekezetben nincsenek ilyenek ! —következik-e
ebbõl, hogy a zsidóság régi elhanyagolt állapo-
tában meghagyassék saj át maga és a hazai mû-
velõdés nagy kárára ?

Nem látj a-e a képviselõ ur is, mint bárki
más, hogy az orthodox és neológ csak rosszul
választott elnevezései két vallásilag telj esen azo-
nos pártnak ?

Avagy hallotta-e már valaki , hogy az izr.
orsz. iroda a kerületi elnökökkel együtt , vallási
reformokkal foglalkozott ? És mi választja el

• az úgynevezett status-quo-belieket az orthodoxok-



tói , holott mindkét párt a maradíságban egy
hajszálig megegyez,' kivéve hogy a Reich Ignácz- ,
tói szóló 14. -hittételt• -az elõbbi él nem fogadta ?
— De a képviselõ ur erõsen látszik azon hit-
ben lenni, hogy a törvény szerinti élés vágy
nem élés képezi a neológo k és orthodoxok si-
boletjét j nos, ha valóban oly melegen érdeklõdik
javu nk . iránt, akkor méltóztassék csak egy kissé
körültekinteni és meg fog gyõzõdni , hogy mind-
két táborban akadhat ilyenekre is és olyanokra
is. A meddi g pedig az orthodoxok szóvivõi be
nem bizony ítj ák, hogy a neológok elhagyták a
régi közös alapot, addi g ne vegyék rósz néven ,
ha minden józan ember elszakadási viszketegö-
ket másra, mint vallási skrupulozitásra vezeti
vissza.

Végül megnyugtathatom a t. képviselõ
urat az iránt is, hogy »megszólaltatása « alatt
semmí malicziát nem gondoltam , hanem igenis
a beszédében nyilvánuló tuíbuzgalmából azt vél-
tem következtethetni , hogy arra az érdekeltek
részérõl valami nagyon felkérethetett.

Dr. Steinherz Jakab,
székesfehérvári rabbi.

A mit nem szoktak nyugtázni
— Egy pápai levélbõl. —

Igazán sajnáljuk , hogy pápai tudósítónk levele
már a lap zárta elõtt érkezett hozzánk , ugy, hogy
nem vagyunk abban a helyzetben, hogy az egész
rendkívüli érdekes tudósítást közzétehetnõk , hanem
annak csak a legmarkánsabb pontjai ismertetésére
kell szorítkoznunk.

Az orthodox közvetítõ bizottság budapesti iro-
dájában , — a feltétlen hitelt érdemlõ tudósítás szerint , —
néhány nap óta n a g y  az ö r ö m .

Nem az adar hó, melyben minden jámbor zsidó
örülni tartozik, és nem is a purim közelsége a víg-
ság oka , hanem — fogadni mernék, hogy a tisztelt
szerkesztõ ur ép ebbõl az okból nagy gyászt tételez fel
Reich Ignácz sátrában — mert a vallás- és közok-
tatásügyi miniszter utolsó leirata a közvetítõ bizottság-
nak 3 izben átadott kérvényét, a 239 rabbi kijelenté
sét, szintúgy a rabbik deputatiója által két izben átnyúj-
tott peticzióját — k e r e k e n  v i s s z a u t a s í t o t t a  !-

A vaksággal meg nem vert igaz zsidó, tény,
csak õszintén örülhet az esztelen ostrom visszaveré-
sének, de haj ! a Podmaniczky-u tczai irodában gyászt,

sötét gyászt tételez fel mindenki. Pedig milyen té-
vedés I

Kiadták a jelszót : Veszedelemben a tórah ,
elveszve az orthodoxia ! Az orthodoxiát és a tóráth
természetesen meg kell ismét menteni , a mentés pe-
dig p é n z b e , s o k  p é n z b e  k e r ü 1. S minthogy
magától értetõdik , hogy a mentést más, mint Reich
nem eszközölheti ; ergo fel lesznek szólítva a jámbor
községek -. k ü l dj e n e k  p é n z t , pénzt Reich Ignácz-
nak, mert Reich Ignácz a miniszter elutasító vála-
szára nemsokára egy uj memorandum beadásáv al fog
felelni.

Memorandum beadásához minek kell pénz, és ha
kell, nem jut-e arra abból a 6000 frtból , melyet Reich
évente a zsidó iskola-alapból huz , ezt a „hithû" köz-
ségek nem is kérdezik már ; megszokták, hogy pró-
fétájuk pénzt kér tõlük minden k udarcz után , mely
hiveit éri, mert minden kudarcz után meg kell Õket
menteni és ezek a kudarczok — tudja Isten — n y o m-
b a n  é r i k  e g y m á s t .

És minthogy a mostani kudarcz a legalaposabb
mely a pártot évek óta érte, Reich annál több pénzt
követelhet a megijedt községektõl , és ez az, mi meg-
magyarázza a nagy örömet a Podmaniczky-utczai
irodában.

A kultusminiszternek múlt évben történt elu-
tasító rendelet után Reich Ignácz 50 frtot kért és
kapott községünktõl a mentés müvére, most nagyobb
a kudarcz, minélfogva nagyobb mentésre is készül ,
tehát 100 frtot kér. Községünk , igaz, Reich „leg-
hithübbj ei" közé tartozik , de azért még is akadtak
hitetlenek, kik a titkos adakozáshoz hozzájárulni
nem akarnak , annál is inkább , mert Reich a múlt
évben adott 50 frtot sem akarja nyugtázni.

Az elöljárósá g, melynek el kell számolni a
pénzzel , ismételve kérte a nyugtát. Reich elébb nem
is felelt, utóbb megsokalta az „alkalmatlankodást " és
bosszúsan kij elentette, hogy „nem tudják-e, hogy
ilyen pénzeket nem szoktam nyugiázni S"

A 100 frt adományozása ezek után korántsem
biztos még.

A készülõ memorandumot illetõleg, még nincs
eldöntve, hogy a királynak , vagy a kulturmin 'szter-
nek lesz-e átadandó ; eddig annyi történt , hogy Reich
meghozatta a porosz zsidók szervezetére vonatkozó —
L a s z k e r  beszédeit.

A 239 „hithû" rabbi auktoritását Reich ur most
a legnagyobb német „neológ " auktoritásával akarja hát
felcserélni. Tanulmányozza különben nagy szorgalom-
mal a porosz zsidó törvényt, melybõl oly isteni leczkét
kapott Csáky Albin gróftól.

Sómré lladaaz.



Dr. Téri József.
— Meghal t 1890. február hó 24-én. . — .

Budapest egy ik leg kedveltebb orvosa, ki több, mint
negyven éven át folytatta a fõvárosban áldásos mûködé-
sét, T é r i  József dr., szívszélhûdés következtében február
hó 24-én reggeli 9 érakor hirtelen elhunyt. A boldogu lt
67 éves volt , midõn a halál meglepte.

Baján született , hol atyj a , Traub, hajós volt. A
fiatal T r a u b  tudományos pályára lépett és elnyert e az
orvosi dip lomát. Egy idei g Apatinban praktizált . Ekkor
vette nõül a pesti izr. hitközsé g volt titkárának , néhai
B a r n a y Igr ácz leányát. Utóbb a fõvárosba költözött ,
hol a T é r i  nevet vette fel. Csakhamar egyike lett a leg-
népszerûbb és legkeresettebb orvosoknak. A fõváros há-
rom legtekintél yesebb betegsegélyzö-egy lete választotta meg
orvosává.

Hogy menny ien szerették és tisztelték Térit , az leg
inkább kitûn t a febr. hó 9,6-án végbement temetésén , mely
alkalommal óriási gyászközöns/ g adta meg neki a vég-
tiszteséget. Megjelentek a Concordia , az Elsõ magyar izr .
betegsegélyzõ- és temetkezési egylet és a Zion eg /iet
testületileg, gyásztátyollal bevont zászlóikkal.

F r i e d m a n n  tanár fõkántor és az énekkarnak
gyászdala után dr. Kohn Sámuel meg ható beszédben mél-
tatta az elhunyt számos érdemeit , melyeket mint orvos és
mint emberbarát szerzett. A talmud említi már, hogy na-
gyobba t tesz az, ki másokat indit jó tékonyságra, mint a
ki mag áéból ad. Téri magáéból is áldozott sokat , de még
többeket indított arra , hogy segítsenek az ínségeseken.

A nagy hatás ú beszéd elhangzása után a koporsót a
négy lovas gy ászkocsíra emelték , mire az impozáns menet
a temetõbe indult. Az elõcsarnokban a szokásos szertar-
tások elvégzése után S p i t z e r  D. H,, a Concordia dísz-
alelnöke mondott búcsúztatót , ecsetelve a boldogult ál-
dásos mûködését, melyet mint az egy letnek megalakulása
óta volt orvosa kifejtett. Megindulástól remegõ hangon
említette , mint ragadta el a halál az elhunytat épen ak-
kor, midõn betegeihez készült , hogy írt nyújt son nekik
fájdalmukra.

„ Elhagysz bennünket " — i gy fejezé he a beszédet ,
— „de szeretetünk , ragaszkodásunk követnek , elkísérnek
nyugvó hel yedre. Derék férfi ú voltál egész életedben.
Sokat , szünetlenül dol goztál , térj most nyugalomra !"

Miután H e l f e r  Vilmos dr. az elhunyt kartársai
neveiben mondott rövid beszédet , a koporsót elhantolták ,
mire a jelenvolt szabadkõmûvesek a „ testvérláficzot " al-
kották és G e r õ  Károly következõ , költõi szépségekben
gazdag búcsúztatót mondta :

Testvér , — isten veled !
A kik szerettünk és a kik szeretünk haló porod-

ban is, gyászba borult testvéri szívvel állunk ny itott sí-
rod elõtt s áhitva a vi gasz sugarát gyászunknak éjje lébe ,
a népes sirmezöben szertenézzünk , keresve földi hüvelyé-
tõl megvált elröppent szellemed.

Tömeges kérvény, melyet — senki
sem látott.

Több tiszteletreméltó vidéki rabbi reklamálja
nálunk azt a kérvény-javaslatot, melyet az európai és
amerikai rabbik közt köröztetnek és melynek feladata,
hogy a katholikus egyház fejét rábírja arra, hogy
tiltakozzék az ostobák, vagy gonoszok által a zsidók
ellen gyakran hangoztatott rituális gyilkosság fertel-
mes vádj a ellen. A mód, melylyel a derék rabbi urak
a peticzióról szólnak, becsületére válik — a „Pester
Lloyd"-nak. A hir valóságában dehogy kétkednek ,
—• hisz benne volt" a „Pester Lloyd"-ban , — csak
méltatlankodnak , hogy a kérvényre nézve az õ véle-
ményüket miért nem kérték még ki?

Tisztelet, becsület a reklamáló rabbi uraknak,
de erre a kérvényre nézve már megkérdezettlenek
maradnak, még pedig azon fontos okból , mert a kér-
vény egyszerûen n e m  l é t e z i k .  A „Pester Lloyd"
oly minden tekintetben kiváló lap, hogy a belé -he-
lyezett bizalmat tökéletesen igazoltnak látjuk , de
végtére a legnagyobb ember is csak ember és a
legtekintélyesebb lap is csak lap, minélfogva ki van
téve annak, aminek ki van téve minden lap ; a fel-
ültetésnek. A „Pester Lloyd " sem ellenõrizheti min-
den hozzá beküldött hir valóságát, s nem tehette azt
azzal a hírrel sem, melyet, nem tudjuk ki, az európai
és amerikai rabbik által a pápához intézendõ monstre-
peticzióról hozzája beküldött , és melyet utána a többi
lapok is közöltek.

Az ilyen kérvényre, melyet igeos megpendített
a Magdeburgban megjelenõ „Israelitische Wochen-
schrift " utolsó száma, mert Rampolla bíborosnak a
pápa nevében Manning érsek utján dr. Adler Her-
mannhoz juttatott , általunk is közzétett válaszszal
megelégedve nem volt , — n i n c s e n  s e m m i  s zük -
sé g és nincs is semmi értelme. Két pápának (IV.
Incze és XIV. Kelemen) és megszámlálhatatlan katho-
likus fõpapn ak a vérvád ellen intézett határozott
nyilatkozatairól is az all, hogy a felvilágosodott em-
berre nézve fölöslegesek , azokra nézve pedig, kik-
nek a zsidóság elleni izgatás kenyerük , hitelt nem
érdemlõk. Esztelenség volna, hogy még maguk a
zsidók adjanak alkalma t egy ellenük intézendõ agi-
táczióra , mely az ily kérvény elküldése esetében, ha-
tározottan megindulna. Ezer beíolyás érvényesülne
ellenük a vadkanban, kivált oly papok és laikusok
részérõl , kik az esztelen vád mellett ugyszólva enga-
girozva vannak.

Értelme volt az ilyen kérvényeknek a közép-
korban , mikor még boszorkányokat égettek meg és az
inkviziczió máglyái vigan csapkodtak ég felé ; most
az ilyen terv csak egy tulcsigázott agynak lehet a
szüleménye.



De óh az messze szállt, messzebre mint a költözõ,
madár , mely itt hagyja az eny észet évszakát az elsõ
õszi széllel hulló falevél lel — s a kik megsiratnak , utói
nem érhetik.

A koporsóba zárt romok közül futó árny ék gya-
nánt  illant el életed , az áldásos munka  kezedben meg-
szakadt , megszûnt szivednek nemes dobbanása s mel y
oly jó ságos szelíden elandal gott közöttünk , biztatva , bá-
tor ítva , elsimítva a sötét borút gondterhelt homlokokról
és felszárítva a konyezö szeméknek harmatát , az anny i
munka  és anny i küzdelem között is ol y ihlett lelked
— tisztán miként az ég adá — örök keletre szállt !

Osztál yosid valánk a munka mûhel yében , a gyász-
ból a nagyobb rész a miénk és mél yen gyászolunk. Ki-
dûltél a sorunkból , te harczos ink legjobbika , ki ja vára
voltál mindenkinek s használtál mindennütt.  De a te
sirod elõtt csüggednünk nem szabad. Eleted minékünk
drá ga emlék , megszakadt munkád minékünk szent
örökség s emléked az - erõnket edzi és fen marad
közöt tün k .

Testvér, isten veled !
»Az élet rövid béke s hosszú harcz , de a halál rö-

vid harcz s hosszú béke. «
A földi harczot átszenveded ás abban hõs valál .

A küzdelem erõdet kimeritheté , de szeretet volt a te
fegyvered , s embertársaidnak szenteled áldásos életed.
A köny-özönt , mit anny ian hullatnak érted , te megérde-
melted s halálod nem egy családot sújt csupán , halálod
a közjónak vesztesége.

Legyen tehát a rádborult éj fényesség neked. A
magasba röppent lelked lelj e fel sejtelmeink honában azt
az üdvöt , melyet itt alant elérnünk megtagadva van s
fakasszon bár izzó köríveket a gyász, legyen neked
k ö n n y û a föld , legyen neked édes az álom , — testvér —
isten veled !

A gyászoló közönsé g ezután elhagyta a temetõt ,
mel ynek uj lakój a bizony ára megérdemelte , hogv a legna-
gyobb dicsérettel emlékezzenek meg róla.

A boldogult család ja számos részvétlevelet és táv-
iratot kapott. Többek közt az elhunyt sógorai , B a r n a y
Lajos , a berlini Barnay-sz inház igazgatója és Schindler
B a r n  a y dr. cs. tanácsos , marienbadi fürdõorvos , to- *
vábbá S c h i n d l e r  Antal báró követsé gi tanácsos Pa-
risból stb. küldtek táviratokat.

DAEMONOK KÖZT
TÁEOSA.
— Az „E g y e n l õ s é g" elbeszélése. —

V. FEJEZET.
B o r  k ö z b e n .

[Folytatás.]
— Tudj a , hogy bölcs Salamon király alatt be-

hozták ismét a bálványimádást. Sába királynõj e és

barátai importálták . . . Különösen egy aranyos fajdot
tartottak nagy tiszteletben .

— Hahaha , aranyos fajdot ? Pompás.
— A fajd közvetítette ugyanis a bölcs Salamon

és Sába királynõ közti ismeretséget. A király egykor
nagy lakomát adott és megizente az összes állatok-
nak , hogy küldjenek egy-egy képviselõt.. . Megakarta
mutatni vendégeinek, hogy nemcsak az összes embe-
rek nyelvét érti , de az állatokét is.

— Nagyszerû !
— Megjelentek az állatok . . . A király kevélyen

mutatta be õket vendégeinek . .. Bemutatta ezer fele-
ségét is, és nagyhangon mondogatta , hogy messze
tájon minden fejedelem hall gat az õ parancsszavára.

— És az aranyos fajd?
— A faj d hallva a király dicsekvését , megszó-

lalt : „Bocsáss meg, uram , királyom , ha ellened szólok ,
de szülõföldem úrnõje még sohasem adózott neked/'
— „Hogy hívják úrnõdet ?" kiáltj a a király. —
„Sába királynõjének" , feleli a fajd. ...A király azonnal
meghívatta a királynõt , a ki el is jött és rohammal
hódította meg az uralkodó szivét.

— Éljenek a szép asszonyok !
— A királ y pedi g tûrte , hogy azontúl a faj dot

halványként imádják, és halálos büntetéssel fenyeget-
ték azt , ki a fajdot hántj a . . . Egy zsidó azonban a
fenyegetés daczára szétrombolta a bálványt , és ezért,
biró elé vitték . . .

— Nos, s aztán ?
— A biró okos ember volt, és igy szólt: „Ne

öljétek meg ezt az embert, hanem vigyétek a bolon-
dok házába , mert elhihetitek , a zsidók titokban mind
ugy gondolkoznak , mint ez, csakhogy van annyi eszük ,
hogy el nem árulják ; ez a szerencsétlen azonban elég
bolond volt arra , hogy elárulta magát!"

Harsl elhallgatott.
Ruben reá bámult.
— Nos ? hogy tetszik . kérdi a bohócz.
— Veszem észre, hogy akarsz valamit mondani.
— Meg is mondtam.
— Hallottam a hasonlatot , de nem látom , hogy

milyen esethez hasonl ítottad.
— Figyeljen hát reám ! Minden nõben meg van

a hajlam arra , hogy szétromboljon egy bálványt ; sokan
várnak amig szabadon megtehetik , némelyik azonban
oly bolond , hogy elõbb árulja el . . .

Ruben kihörpentette poharát.
— Hahaha , hát ki az a bolond ? kérdé kaczagva.

Talán bizony a menyasszonyom , hah aha !
— Megért ! feleli a bohócz komol yan. Atyja az

ígért összegen kivül még 2000 aranyat ad Czeczillel.
Ruben néhány pillanatig maga elé bámult , aztán

egyszerre felkelt helyérõl.
— Hahaha, ravasz kópé maga, szólt . . . Köszö-



Hazai hirek.
— Fayer László — Szilágyi utóda. A Szilagyi

Dezsõ távoztával megüresedett büntetõjogi tanszék
betöltésének kérdésével foglalkoznak az egyetemen.
Három j elöltet emlegetnek leginkább : egy vidéki
jog tanárt, az ügyészség egy tagját és F a y e r  László
rendkívüli tanárt. Ha tisztán az érdemekre lesznek
tekintettel, kétséget sem szenved, hogy F a y e r  nyeri
el az állást ; igen ám, de oly körülmény forog fenn ,
mely az illetékes körök szemében— legalább eddig
ugy volt — a legnagyobb bün a budapesti egyetem
rendes tanárságára aspirálóknál , és ezt a „bûnt" nem
teszi jóvá sem a lángész, sem a rendkívüli tehetség,
sem a fáradhatlan buzgalom, sem az évek hosszú során
át folytatott tudományos mûködés. F a y e r  László
hitrokonunk ; már pedig Budapesten zsidó egyet, rendes
tanár eddig nem volt ; csak a keresztvíz adja meg a
a legfõbb qualifikacziót és nem használ száz diploma
sem, ha nem csatolj ák hozzá — a keresztlevelet. —
Sokan hagyták már el õseik szent hitét, hogy elnyer-
hessék a rendes tanárság polc/cát ; F a y e r  Lászlót is
erre akarnak kényszeríteni ? —:, Nem fog sikerülni. —
Szégyenletes dolog, hogy oly lángelméjü embernek ,
mint a milyen Fayer, az országgyûlési gyorsirodában
kelljen töltenie idejének nagy részét, melyet pedig örö-
mest fordítana tudományos czélokra, melyet sokkal
inkább használhatna fel jogi életünk szervezésének
érdekében. Az illetékes körökön múlik, hogy F a y e r
László elfoglalhassa azt a helyet, mely jobban meg-
illeti õt, mint bárki mást. Hiszen eléggé tanúsítj a ezt
az a körülmény, hogy sokkal többen hallgatják õt, mint
számos rendes tanárt , hogy hallgatói — még pedig
felekezeti különbség nélkül — rajongva szeretik, hogy
nincs az egyetemen professor, ki hallgatóival oly
szívélyesen, oly kollegiálisán érintkezik, mint Fayer,
ki legutóbb is saját költségén kézi könyvtárt rende-

nöm a Bész Jákobot . . .  Jót tanulhatni belõle . . .
No, nem lesz kára belõle . . .

— Hála Istennek, dörmögé Harsl. .  . Most men-
jen ki, és irja alá a szerzõdést.

— Megyek !
Ruben kiment.
Aláirtak az okmányokat, mialatt Adler egy ara-

nyozott csészét dobott a padlóra , hogy száz da-
rabra tört.

— Sok szerencsét, jó szerencsét ! kiálták a ven-
dégek.

A võlegény kaczagva csókolta meg a holtnála-
vány menyasszonyt.

Harsl a rabbihoz lopódzott :
— Részeg, suttogá , holtrészeg ! . . .
A vendégek távoztak.
Ruben is bcsúuzott.
Harsl ekkor kis könyvet adott neki.
— Mi ez? kérdi Ruben.
— A Bész Jákob . . . Olvasgasson belõle.
—¦ Jól van, köszönöm . . .
Ruben hazatért és otthon ágyába heverve olvas-

gatni kezdett . . .  A hûvös esti szellõ elûzte némileg
mámorát . . . Olvasott . . . olvasott . . . megfeledke-
zett mindenrõl , csak böngészte a „Jákob házát".

Ezalatt Adler házában iszonyú zûrzavar ural-
kodott.

A bankár bement leánya szobájába, de azt üre-
sen találta . . .  Az asztalon levélke volt , mely követ-
kezõ sorokat tartalmazta :

„Végre sikerült rád találnom , imádott Cze-
czil. Kövesd e sorok átadóját ; kedvesed kar-
jaib a vezet. Pap várakozik rád ; nemsokára
keresztény vagy és enyém leszesz örökre.

Pedród."
Adler lerontott az utczára ! szolgái követték . . .

Keresték a leányt . . . Hiába . . . Czeczil eltûnt . . f

(Folytatása következik.)

Tisztelt elõfizetõinket , kiknek elõfizetésük feb-
ruár végén lejárt , teljes tisztelettel kérjük , mél tóz-
tassanak elõfizetéseiket megújítan i, hogy a lap szét-
küldésében fenn akadás ne történjék.

Elõfizetési feltételek :

egész évre 8 frt — kr.
fél évre . . . . .  4 frt — kr.
negyed évre . 2 frt — kr .

Papok, tanitók és községi hivatalnokoknak :
egész évre . . . . . . . .  .•¦- : ' . .'¦' . 7  frt —- kr.
fél évre . . . .  3 írt 50. kr.
negyed évre , . . . . . . . . . . .  . l frt 76 kr.
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szerkesztõsége és kiadóhivatala
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zefct* ;be" az dfjuság* Számára;-Talán- az õ 'nagy érme-
inek " mégis - siker ül majd megtörni azokat a torlaszo
kat y miket eddig a zsidó tudósok elé emeltek, és ez
bizonyára * riem lesz csupán F ay  e r dicsõsége, hanem
a tanári testület és a kormány szabadelvüségének is
fényes; bizonyítékául fog szolgálni.

— Rabbi beiktatás. H o r o v i t z  Ármin rabbit , a
nagyszebeni hitközség uj lelkészét, j anuár , hó 19-én
iktatták be hivatalába ! Mint levelezõnk irj a, a szertartás
nagy ünnep élyességgel ment végbe, Az egész hitközsé g
várta a fiatal rabbit , ki délután érkezett meg az érte in-
dult három tagú küldöttség kíséretében . F é t t é r  Mór
üdvözlõ beszéde után a menet a temp lomba indult , hol
H o r o v i t z  rabbi megtartotta széktog laló beszédét, mely-
ben megígérte , hogy eg ész életét községének lógja szen-
telni. A hall gatóságot mélyen megindította , mikor az
ifj ú lelkész apostrolálta nemré g elhunyt atyj ának (a
szilá gy-somly ói pap) szellemét, és fogadást tett, hogy
atyj a nyomdokain fog haladni . A beszéd óriási hatást
keltett , és . a hitközség tagjai a legszebb reményekkel
várják uj papjuk további mûködését. — Este díszvacso-
rát .rendeztek a rabbi tiszteletére és ez alkalommal Ho-
rovitz rabbi magyar felköszöntõt ¦ ' ¦mondott , a királ yra .
Z i t t e r  Mór hírlap író a hitközsé g felvirá gozásáért ürí -
tette poharát. F e t t e r  Mór és H i r s c h  N. után G r ü n -
b a u m  Ábrahám , a hosszu-aszói rabbi mondott nagy-
hatású beszédet. K l e i n  Gábor a hitközség gyors ma-
gyarosodásért emelt poharat. Beszéltek még Ri  e g e i -
Henrik , községi pénztá ros és H o r o v i t z  József , az
ünnepeltnek öcscse is. Éj iéikor az, uj rabbi hálaimát mon-
dott és távozott ; a társasá g azonban még ezután is
együtt maradt. — E hely ütt sajnálkozva igazítjuk helyre
azt a sajtóhibát , mel y lyel múlt heti számunkban Horo-
vitz urat nagyszombati rabbivá tettük meg ; Nagyszom-
bato n a hitközsé g tagjai nak örömére meg nem csökkent
erõvel és buzgalommal mûködik S i d o n  Simon rabbi ,
a régi, igazán ki tûnõ gárda e kiváló tagja , kinek két fia ,
a verseczi rabbi , és Sidon dr. fõvárosi ügyvéd is díszére
válnak felekezetünknek. Különben már elõzõleg megírtuk ,
hogy H o r o v i t z  Ármin ura t Nagyszeben választotta
meg rabbij ává. Nagyszombat fõtisztelendõ rabbij ának pe-
di g kívánj uk , hogy még sokáig élhessen szent hivatásá -
nak , melyben már anny i érdemet szerzett.

— A zsidókórház dicsérete. S c h u 1 e k Vilmos
dr ., euró paszerte hírneves szemészünk , egyet, tanár , a
napokban meglátogatta az uj zsidó kórháznak S z i l i
Adóit dr. egyet, mag ántanár vezetése alatt álló szemé-
szeti osztályát. Behatóan megvizsg álta az ambuláns bete-
gek rendelõ intézetét , a különféle helyiségeket , és aztán
meglátogatta a betegszobákat. Legnagyobb dicsérettel adó-
zott az osztály vezetõség ének , és alig gy õzte dicsérni az
izr . hitközséget, a miért oly kórházat létesített , mely mi kí-
vánni valót sem hagy és tökéletesen a kor színvonalán
áll. Az izr. hitközsé g büszke lehet Schulek Vilmos dr.
elismerésére.

— Az országos rabbikóDzóMntézét önképzõ és ön-'
segélyzö köre meghívókat küld szét a L hõ v- '2-ikán* *:

(vasárnap) délután 3 órakor tartandó' d i szgy  üLé^r^é','^
melyen S i n g e r Bernát „ A házasság törtétfét&*-rÕl ! '
tart felolvasást, K l e i n  Arnold . ^Kepéket ^ zsidó
népéletbõl" mutat be. F i s c h e r  (Mákai) 'Emil Jéhüdá^ '
Halevi költeményeit ismerteti, H a n d-1 er Simon „A ' f
szentírás hasonlatait" tárgyalj aimig K e c s k é m  é t'i Air^ 'j

min Kiss József „Simon Juditját " és F a r k a s ' József '
Garay „Obsitos"-át szavalják. — Vendégek szívesén' :-
láttatnak. . : :y .

— Btflimgarten Izidor dr. k ir . alü gyész a napokban
igen sikerült felolvasást tartott a magyar jog ászegy letben '
A vizsg álati fogsá gról értekezett , elõadva az e tárgyra
vonatkozó nézeteit. Az elõadást nagy tetszéssel fogadták ,
különösen azt a részt, mely ben a mostani vizsgáló* bí-
róságnak nemcsak feledegességét , hanem káros voltát
fej tegette. A felolvasást zajosan megtapsolták és C sé-
m e g i elnök az egylet nevében köszönetet •• * mondott
B a u m m g a r t e n n a k , kit méltán sorozhatunk hazánk
leg hivatottabb jog tudósai közé.

— Csepreghi Schapringer Joachim, a pécsi zsidó hit-
közsé gnek egyik alap itój a és 31 éven át volt buzg ó, fárad-
hatatlan elnöke , márczius 2-án tölti .be áldásos életének
nyolezvanadik évét. Mint levelezõnk írja , a hitközsé g tag-
jai , de Pécs város más felekezetû polgárai is szn elves
óvácziókban fogják részesíteni az érdemekben megõszült
aggastyánt , ki mindenkor bebizony ította , hogy menny ire
szivén hordja ugy hitközsé ge, mint a város érdekeit. Már
számos jótékony alap ítványt ' tett és ezeket ujabban ismét
fogja gyarap ítani. Születése napja alkalmából 3000 frtot
adományozott a város szegényei számára. Méltán meg-
illeti öt a „morenu " czim , mely lyel Pécs város fõrabbija ,
dr. P e r l s  Ármin öt megtisztelte ; az országos nevû fõ-
rabbi „Jeremiás siralmai" czim ü legújabb munkáját Cs;
S c h a p r i n g e r  Joachimnak aj ánlotta. A hitközség kép-
viselõtestülete önmag át tiszteli meg, midõn volt elnökét
kitüntetõ óvácziókban részesíti .

— A fõvárosi jótékonysági bizottság többek közt
a pesti izr nöegy letnek 600 frtot , a budai izr. nöegy letnek
pedig 100 frtot szavazott meg segélyképen.

— A gyermekbarát egy letnek szerdán elõkelõ ven-
dégei voltak : T i s z a  Kálmán miniszterelnök neje
K r a u s z - W  a h r r a a n n  René asszony kíséretében meg-
látogatta az egyesület hely iségeit, ahol FZ éhezõ iskolás-
gyermekeket látják el ebéddel. E hel yiségek legnagyobbika
az izr . nõegy let népkony háj ában van , hol B i s c h i t z
Dávidné és B ö k e  Gyula drné fogadták a vendégeket ,
kik K e p p i c h  asszony vezetése mellett nézték meg a
termeket , melyekben 262 gyermek étkezett. Húsleves ,
marhahús rizszsel és keny ér képezték s menüt .' * T i s z a
Kálmánné több gyermeket szólított meg, „Mit reggeliztél ?"
kérdé az egy ik kis leányt. — „Kenyeret ," hangzott ' a
válasz. — „És mit kapsz vacsorára , gyermekem ? —
„Kenyeret " — „Csak kenyeret kaptok mindi g ?" — „Maj d-



nem > mindig w.^rfelelév ; a lányka könyezve. — Ezután az
izr>^ öegy let árva menhelyét és az épület többi helyiségeit
tekintették ; meg, és ö; excellencziája több ízben fej ezte
ki ;^elismerését a míncienütt uralkodó rend és tisztaságért.

i u —  A Deák Ferencz jótékonysági egylet a napok-
ban, tartotta meg XIX. közgyûlését, melyen ifj. H e í -
d e lb e r g . M ó r . elnökölt. Ez alkalommal szívélyes ová-
ciókban- részesítették S t e i n e r  Bertalan pénztárost ,
k i;* -máH 17 éven át viselte e tisztet. Lelep lezték az
i'mnepeltnek ; kitûnõen sikerült arczkép ét és dr. E r ö s s
Zsigmond lendületes beszédben méltat ta érdemeit. S t e i -
n e r i  R. hálából 500 frtos alap ítványt tett ' a z .  egy-
lettí j avára;;. -— Az egyes jele ntéseket ezután tudomásul
vették., : :. * ' . - . J .

; ; — Felolvasás. C s u k á s i F ü l ö p ,  a pesti izr. hit-
község tanítója : »A héber nyelvoktatás je lentõsége, ter-
jede lme és. methodikáj a az interkonfeszionális iskolák izr .
hitoktatási pmgrammj ában« czimen felolvasást tartott a
budapesti , izr. .: hitoktatók testületében. — A felolvasás,
m^y..: egész terj edelmében külön lenyomatban is megje
lent , a h é b e r  n y e l v  s i k e r e s  o k t a t á s a  é r d e k é -
b e;iv teendõ intézkedésekrõl szól. — A tantestület ha-
tározata foly tán C s u k á s i  é r t e k e z é s é t  e g é s z  t e r -
j e d  e l m - é b e n  . f e l  t e r j  e sz t e t t é  k a b u d a p e s t i
i z r ,.; h i t k ö z s é g i s k o l a ü g y i s z a k o s z t á l y á h o z .

<¦: . ( • ..— A pécsi Chevra Kadisa 1889. évi kimutatása
má : érkezett hozzánk. E szerint, a szent egy letnek tiszta
vagyona 6296 . frtra rug. A bekeblezett tagok száma 192.
Á rje lentést aláírták Dr. G r ü n h u t  Ignácz egyleti elnök ,
és a - Rófé -Cholim egylet nevében Trentschiner Joáchim ,
W o i s  z Gábor és F i s c h e r  Mór.

— Popper Dávid és Szendy Árpád Bukarestben.
A. román fõváros elõkelõ körei — mint  Bukarestbõl
i rj ák — nagy rokonszenvvel fogadták P o p p e r  Dávid
gordonka- és - . S z e n d y Árp ád zongoramûvészt . A ma-
gyar mûvészek e hó 20-án a kir ál yi pa lotában E r z s é -
b e t  román királ yné elõtt is j átszottak. Az udvari hang-
versenyen a királ ynén kívül je len voltak még a trónörö-
kös, az összes udvarh öl gyek s több katonai méltóság. A
királ yné nagy elismeréssel ny ilatkozott a mûvészek j átéka
felöl. Másnap este az „Atheneum " dísztermében tartott
a két mûvész hangversenyt , melyen Bukarest iutelli gen-
cziáj a nagy számmal volt ké pvisel ve s lelkes tapssal
adózóit a mûvészeknek . E hangvers enyen is je len volt a
román királyné a trónörökössel.

* . — A „Haladás " jótékonysági egylet m. hó 23-án
1 ártott , közgyûlésén meleg szavakban emlékeztek meg
K o h n  A. M. disze lnök elhunytáról , s aztán a választá -
sokat ejtették meg. Egy hangúla g megválaszt ották elnök-
nek : Megyeri K r a u s z  Laj os orsz. képviselõt , alelnökökké :
dr . H û v ö s  Józsefet és A t l a s z  Samut, pénztárossá :
H e c h t Ábrahámot , gondnokká *. H e c h t Bernátot , beteg-
felü gyelõvé : T a d  f é l d  Sándort. — Megemlítésre méltó ,
hogy az egylet 48 évi fennállása óta ez volt az elsõ köz-
gyûlés , a melyet magyar nyelven tartotta k meg.

— Az aradi I. betegsegélyzõ és temetkezési egylet
évi jelen tésébõl azt látjuk , hogy. az ' egylet telj esén meg-
felel hivatásának. A mûit év végén 292 rendes, 167
párto 'ó és 25 tiszteletbeli tagj a volt. Kiszolgáltatott 2935
orvosi rendelvény . Az egylet elnöke K o h n  J. N., titkára
N e u m a n n  Ármin. — Az egyletnek vasárnap tartott
közgyûlésén K o h n  J. N. elnök meleg szavakbán em-
lékezett meg A,n d r á s s y  Gyula grófról , kinek elhunyta
miatt i fáj dalmának az egy let jegy zõkönyvileg adott ki-
fej ezést.. A megejtett tisztúj ításon az elnököt három évre
választották meg újból .

— DÓCZy Lajosról lápunk legutóbbi számában azt
irtuk , bogy a német-kereszturi kántornak volna fia. Mint
most nekünk irj ák , a hírneves költõ és iró atyja nem
volt kántor, hanem kereskedõ. A német-kereszturi zsidó
hitközsé g kántorát Dóczy gyermekkoráb an F r e u d e r -
nek hivták és atyja volt annak a geniális ifjú nak , kirõl
lapunk 6. számában meg írtuk , bogy jelenleg Amerikában
kiváló egyetemi tanár , bár a budapest i rabbiké pzõbe nem
akarták felvenni. — E helyütt mecj emlitjük, hogy több
helyrõl érk eztek hozzánk gratulácziók , a miért lapunknak
roult pénteken megjelent számában közöltük az András sy
gróf és Dóczy Lajos között fennállott viszonyra vonat-
kozó ama adatokat , miket a legelõkelõbb bécsi lapok , a
Neue Freie Presse és a Fremdenblatt csak vasárnap tet-
tek közzé.

— Kitüntetés. M a u l w u r f  Manó szalonikii keres-
kedõt , hazánkfiát, ki 15 év elõtt Nagy-Kanizsáról ment
j elenlegi lakhel y ére, a királ y kitüntette a Ferencz-József
rend lovagkeresztj ével. M a u l w u r f  még csak 31 éves,
de azért egy ike a leg képzettebb és legj obb hírnévnek
örvendõ kereskedõknek.

— ThODlán István hírneves fiatal zongoramûvész
ez idei hangversenyét érdekes mûsorra l márczius 7-én
tartj a meg a fõvárosi Ví gadóban. Jegyek kaphatók Rózsa-
völ gyi és társa udvari zenemükereskedésében.

— Major J. Gyula e hó 9-én délben tartja meg
hangverseny ét, melyen a budapesti filharmon ikus társulat
tagja i , a magyar zeneiskola nõi kara és az orsz. izraelita
tanítóké pezde férfi kara fognak közremûködni. Mûsor ".
1. Zongoraverseny . D -Moll . Elõadja zenekari kísérettel
a szerzõ . Diri gálja B e n  k õ  Henrik. — 2. Szegény Mar-
git , Ballada , szövege Komócsy József-töl. Elõadja zene-
kar , a íérfi- és a nõi énekkar. A szólót énekli V a d a s  i
Josefi n k . a . — 3. Magyar szimfónia , H-Moll. Introduc-
tione , Allegro . (Szabadsá gharcz.) Andante. (Borús idõk.)
Finale . (Ébredés .) Elõadja a zenekar és a vegyes kar .
Hel yárak : Körszék 3 frt , ülõhel y 2 frt , karzati állóhel y
50 kr. — Jegyek kap hatók Rózsavöl gyi és társa magy.
kir . udvari zenemükereskedésében .

— A szünidei gyermektele p' egyesület küldött-
sége, mel y Dé g e n  Gusztáv orsz. képviselõ , esetei H e r-
z o g  Péter és S z a b ó  József urakból állott a minap õ
felség énél tisztel gett. Ez alkalommal a királ y legna-
gyobb elismeréssel ny ilatkozott az egylet áldásos mükö *



Külföldi hirek.
— Tizenkét milliós aáomány. A Hirsch báró áita l

Galiczia számára felaj ánlott 12 milliós adomány ü gvében
Lemberg bõl azt irjá k , hogy egy zsidóküldöttsé g •az 'i'ái a
kérelemmel fordult T a r n o v s k i  Ja,n gró f helytartóhoz ,
hogy az ügy keresztülvitelével bizza meg az orszá gos
ügyosztályt. Az ü gyosztál y azonban csak akkor venné
kezébe a dolgot, ha döntõ szavazattal ruházzák fel és* az
alap .tvány i-bizottsá g Gaíicziában és nem Bécsben szé-
kelne. Attól tartanak , hogy ha oly sokat teketóriázni * k ,
H i r s c h  báró visszavonja majd az adományt. ¦ '"'"'

—Német lap Reich Ignáczról. A »Jüdische Presse« ,
Hüdesheimer rabbinak , a németországi orthootókok
vezetõjének lapja , épenséggel nem hízelgõ módon
nyilatkozik a magyarországi orthodoxok közvetítõ
irodáj áról , illetõleg annnak vezetõj érõl. Többek

désérõl .. — E helyütt emiitj ük hogy az egylet alap ítása
és. felvirágzása V'. Jt .örül elsõsorban kiváló érdemeket szer-
zett magának S tu r ra Albert lapunk j eíestollu munka-
társa is.

— A VÖrÖrskereszt egylet lipótvárosi fiókj a a na-
pokban tisztúj ító közgyûlést tartott. Ez alkalommal há-
rom hitsorsosunkat is érte az a kitüntetés , hogy bevá-
lasztották õket az egy let tiszti karába. Egy ik alelnökké
lett ugyanis B i s ch  i t z Dávid asszony, j egyzõkké pedi g dr.
F a r k a s  Emil és dr. S t e i n e r  Lajos lettek. Minden-
esetre szép kitüntetés oly egy letben , melynek elnökeivé
F a b i n y i Teofil volt minisztert és B a r o s s  Gábornét
választották m eg.

— Elõfizetési felhív ást bocsátott ki B á n y a i  Jakab
nagy becskereki tanitó Díesterweg Frigyes Adolf Útmutató-
j ának általános részére. A nagy érdekü munka elõfizetési
ára 2 frt. Bányai neve kezeskedik róla , hogy a fordítás
hü és gondos lesz és bizony méltán appellálhat a tan-
férfiakhoz és a tanü gy barátaihoz , hogy pártolják anny ira ,
hogy „a nagy szellemi munka mellett anyag i áldozatok
súlya ne nehezedj ék reá." — A mû márczius hó végén
fog megj elenni.

- Az elsõ józsefvárosi emberbarát egylet
W e r t h e i m e r  Lajos elnöklete alatt tartott tisztújító
k özgyûlésén az elnököt uj ra megvalasztoták, A további vá-
lasztás eredménye : Alelnökök : F r a n k f u r t e r  Manó
és B r a n d s t a d t e r  J„ pénztáros : K l e i n  J., ellenõr
Gol  d ne r Izrael , gazdászok : G u t t m a n n  Adolf és
L i s s a u e r J .  Ezenkívül 28 választmány i és 12 pót-
tagot választottak.

— Veszprémbõl irja nekünk egy buzg ó olvasónk ,
hogy ott a keresztény nagy ünnepek en a zsidó iskolák-
ban is szünetelnek az elõadások. A k özség boldogu lt
rabbija hozta be azt a szokást, melyet azzal okolt meg,
hogy keresztény gyermekek is járnak az intézetbe. De
tekintettel arra, hogy a gimnásiumban , hová sok zsidó
ifjú j ár, a zsidó nagy ünnepeken tartanak elõadásokat és
különösen tekintve azt, hogy most már egy keresztény
gyermek sem j ár a zsidó iskolába , igazán megmagy aráz-
hatlan , hogy miért szünetel az emiitett napokon az iskola ,
mert az csak nem elegendõ ok , mit egy ik tanitó említett ,
hogy „ nem akarják , hogy a hazatérõ gyermekek lármá-
j ukkal zavarják az ünnep csendjé t."

— Uj templom. A v i l l á n y i izr. hitközsé g e hó
12-én a tervbe vett uj  templom alapja javára minden
tekintetben fényesen sikerült bált rendezett. A siker kiví-
vásában legnagyobb érdeme F l a c k  Mór villány i kereske-
dõnek van , ki a bál eszméjét megpendíte tte , és sokat
fáradozott sikeres keresztülvitele körül. A szent czél ja-
vára 1020 forint jutott. Felülfizettek a következõk :
Engel József fiai (Pécs), Tauszig Zsigmond (Pécs), Kohn
József (Mohács) , Bárány Jakab . ifj . Tauszi g Vilmos ,
Latzkó és Popper (Budapest) , A . Hermann '.s Söhne (Bécs),
Schwartz Lipót (Siklós), Schwabach S. G. (Pécs), Flack
Mór, Schön M. E., Schwabach Sándor, Bölcskey Gyula ,

Heller Adolf , Spitzer Hermann , Löven bein Lipót (SíÛÕ's) ,
id. Tauszig Vilmos, Nátán J., Faith Gásár, BreüéV' ííari i,
(Siklós), Habn Sámuel (N.-Harsáh y),' Steinbhch 'Móricz
(Siklós), Schwartz Jakab (Siklós); Csérirahorsky* Móri cz
Gold Mór, Steiner Simon , Weisz Sim on (Uj-Bé:zdáW);viN.
N. , Spitzer Adolf , Váradi József, Köhn fgnácz' (Buda-pék) ,
Spitzer Samu (Budapest ), Güns Géza , Singer L;, Próksch
Arthur, Sch ipperl János (Magyar-Boly), Sc'hultz; Béih (M. -
Boly), Hermán J. (M. Boly), Schuth Víncze, Alt 

;
Bérhát

(M. -Boly), Engel Sámuel (M. -Boly), Dr. Ungár Adolf (M.-
Boly), Dr. Róth László , Sedlák Anta l , Ungar Fülö p (N. -
Falu) , Heller Gyula (M. -Boly), Mautner Róbert " (Bere-
mend), Láng Ede (Beremend), Anchermann László,*" Fi-
; cher Mihál y (N. -Budmér), Weiss Antal (Bécs). '

— A fõvárosi takarék- és hitel intézet B e c k  Dé-
nes igazgató elnöklete alatt tartott közgy ûlésén a felol-
vasott jelentések konstatálták , hogy az intézet vu zonvai
kitûnõek. Az igazgatóságnak egyhangúlag adták meg a
felmentést . B e c k  Dénest , F r e u n d  Miksa drt , F o n
Dezsõt és H e r z  Vilmost ujra megválasztották- igazga-
tókká ; a választmány tagj aivá lettek B r i 11. Ferencz .
B r e  t t s c h  n eí d e r  Vilmos , E h r l i c h  Manó , M á r k
Márkus , S t r a s s e r Adolf stb. Ügy ész : M a y e r  Sándor
dr. Felügyelõk : B e c k Jakab , B r o d y Samu dr., R e-j c h
József dr., W i t t m a n n  Mór dr. és W o l f  Mór ; pó;-
tagok : Gr  ü n s t e i n  Mór és B e r g  e r  Zsigmond.

— A budapesti kisiparosok takarék- és hitelegy-
lete L i n k s z  Ármin dr . elnöklete alatt tartotta meg' évi
közgyûlését. Az összforgalo m 1,625.570 frtra rug. / :.;¦;

— A budapesti általános hiíelegylet W e i t z e n-
f e 1 d Jakab elnöklete alatt tartott közgyûlésében S c h ö n -
b e r g e r  Miksa vezéri gazgatónak eddi gi buzgó tevékeny -
ségéért köszönetet szavaztak. A 25 frtos részvényeket
50 f rlosokká fogják konvertáln i . Az alapszabál yokon több
módosítást eszközöltek.



köz t kij elenti, hogy a kerületi elnököknek emlék-
iratában , :az orthodoxok ellen és a közvetítõ .bizottsá g
ellen emelt . panaszokat helyesli, sõt szaporíthatná is.
Hihetetlen, leírhatatlan , hogy a közvetítõ bizottság

.badar üzelmei mily. károkat ok oznak , valamint meg-
foghatatlan az, hogy elnöke lehet egy olyan ember,
kinek már ismételten ny ilvánosan szemébe mondták
a legmegbecstelenitõbb sértéseket , még pedig oly
emberek , kiket nem igen lehet méltóságteljesen
ignorálni" , — irja tovább a nevezett lap. — „Mély fájda-
lommal kell konstatálnunk , hogy tény leg megtörtént

^
hogy megsértett hiúság, önkény, a községi terhek alóli
szabadulás utáni vágy pártoskodásokat okoztak a közsé
gekben . A közvetítõ bizottság elnöke képtelen pozitív
eredményt létrehozni , hanem inkább azon van, hogy
meghiúsítsa a belátóbbak és határozott czél felé tartók
törekvését, és ily módon a k özségekben külviszályokat
és czivak odásokat idézett elõ, mel yek látszólag külön-
bözõ vallási meggyõzõdésben , valój ában azonban, a
hely i nagyságok versenygésén és részben az illetõ
elnökök gondolatlanságán és intrikáin nyugszanak."
— Orthodox rabbi irja ezeket a magyar orthodoxok
m éltatlan vezére ellen.

— Auguszta császárné , mint emiitettük , buzgó
jó akarója volt a zsidó jótékonysági intézeteknek. A
berl ini zsidó siny lõk házához , ennek ötvenéves
jubileuma alkalmából következõ levelet intézte. „ Ör-
vendek azon , hogy az intézetnek ötven éves fennál-

lása alkalmával szerencsét kívánhatok ; az intézet
érdemeirõl személyesen meggyõzõdtem , és tudom,
hogy továbbra is áldásosán fog mûködni a ber-ini
polgártársak ja vára . Mellékelve küldöm a császár
arczképét" . — Hogy a császárné mily ellensége
volt az antiszemitizmusnak , kiviláglik abból a be-
szél getésbõl , melyet leány ának, a badeni nagyherczeg-
nõnek társaságában folytatott Auerbachchal , ki
tudvalevõleg több éven át felolvasój a volt. Auerbach
1881. márczius 26-án kelt levelében következõket
irja e beszélgetésrõl : „Elmondtam , menny ire fáj lalom
a zsidó üldözéseket ; nem csekélység, mikor azt
}_ ell hallanom, hogy nem vagyok német, nincs
hazám. Ezt kell megélnem nekem , ki már negyven-
hat éve legjobb erõmmel dolgozom a német népért

, , és hazaszeretet dol gában nem állok senki mögött. " —
Ezt elismerték , és a nagyherczegnõ még azt is
mondta : „Higyje el, ez a csúnya dolog csak Ber-
linben van ". — „Itt is csak múló baj " veté közbe a
császárné. „Berlinben nem tudni honnan , egyszerre
kisarjadzik a gomba, de már másnap eltûnik , mert
nincs gyökere. . Es ön láthatj a, hogy a baj elmulb
vagy legalább is tûnõben van." — Cz áfolnom kel -
lett ezt, és azt állítottam , hogy az udvar nem eléggé
értesült a kedélyek elvadultsága felõl. A császárné
errev igy szólt : „Mi mindenkor fentartottuk régi
viszonyainkat régi barátainkhoz — öntõl eltekintek ,

mert nem csak barát, .hanem költõ is, —- és e
viszonyunkat továbbra is fenn fogjUK tartani. H -— A
császárné ezután nagyon dicsérõleg emlékezett meg a
zsidók jót ékonyságáról.

— Oppert Jules, vilá ghírû asszyrologust, ki egy ike a je-
lenkor legkiválóbb orientalistáinak , mint Parisból irj ák , meg-
választották a Les etudes juives zsidó tudóstái'sulat elnökévé.
-*- Ez a társulat nagy tekintél ynek örvend Francziaor-
szágban , és számos vilá ghírû tudós van: tagjai közt .

— Othölenrjhi JOna hirneves zsidó emberbarát , mint
A quiból irjá k , 50000 frtot adományozott az ottani zsidó
árvaház j avára , mel yet már ismételten réj zesit il y bõ
seg élyekben. —- Milanói rokona , 0 t h o 1 e ng h i Salvatore
11,000 lirát adományozott j ótékony czélokra. Otholeng hi
Salvatore alap ította a hivata lnoko k takarék p énztárát , mely-
nek már több , m int  30,000 tagja van , és melynek véd-
nökségét Umberto kirá ly f oga dta el.

— Hõslelküség. N a u h e i m  felsö-hassziai fürdõhe-
lyen nagy szerencsétlensé g történt. A közeli F r i e d -
b e r g b ö 1 többen jöttek , hogy a tavon korcsol yázzanak ,
és ekkor a j ég beszakadván D e i c h e 'Minna • 19 éves
haj adon és H o t z  Gusztáv ref. papjelölt a jég alá szakad-
tak. — Lõ  b Mór friedberg i kereskedõ segítségükre sie-
tett , de hasztalan ; a höslelkü alig 23 éves fiatal ember
maga is ott veszej t , a nélkül , hogy a leányt és Hotzot
megmenthette volna az iszonyú haláltól.

— Az Associazione delta Stampa a napokban
tartotta meg tisztújító ülését Rómában . Megválasztott ák
alelnökké : L e v i  Clemente lovagot, tanácsosokká: Luz-
zatto Attiliot , B a r z i l a i  Salvatoret és A r b i b  Edoardo
képviselõt , kik mindann y ian tekinté l yes tagjai a zsidó
hitközsé gnek .

— Zsidók a porosz iskolákban. Berl inben most
je lentek meg az 1889. évi iskolaü gyi statisztikai kimuta-
tások. Ezek szerint a népiskolába 35000 zsidó tanuló
j árt ; zsidó fefekezeti iskolákat 13.000 tanuló-látogatott .
Volt összesen 318 zsidó iskola. A berlini községiskolákon
38 zsidótanitó mûködött.

— Franczia zsidó UJSág. S z m y r n á b ó l  irj ák , hogy
ott egy Le Nouveliste czimü folyóirat indult meg, mely
minden 14 nap ban fog megjel enni . Ez az elsõ franczia
zsidó lap a Keleten , mert eddig csak héber-spanyol hírla-
pok jelen tek meg. Az uj  fol y óirat a szultán védelme
alatt áll.

— Antiszemita bemutató. Hogy Drezdában miké pen
mutatják be az antiszemita j elölteket, arról igen épületes
dolgokat ir egy ottani hirlap. A napokban történt többek
közt , hogy az antiszemita reformp ártnak több hive falká-
san berontott egy vendéglõbe , hol néhány békés polgár
üldög élt és itt nagy hangon kezdték dicsérgetni az anti-
szemitizmust és szidni a zsidókat. A vendégek , egy idei g
lehetõleg nyugodta n tûrték a ga rázdálkodásokat , de midõn
az egyik antiszemita hosszú beszédhez fogott és be ak arta
mutatni az ott levõ antiszemita jelö ltet, a nyugodt . pol-
gárokban is felforrt a méreg és t iltakoztak a bemutatás



ellen. Több sem kellett az antiszemitáknak. Neki estek a
vendégeknek és ütni-vern i kezelték õket. Egyikük a jég-
tartó tartalmát Öntötte rájuk , egy másik „ reform " párti
m e g h a r a p t a  egy drezdai orvos kezét. Csak a rendõr-
ség vethetett véget a zavargásnak.

— Rothschildék és az antiszemitizmus. Egy ki-
kiváló párisi hírlap író meglátogatta a Rotschild ház egy ik
tagját és megkérdezte, mint vélekedik azoknak állításáról ,
kik szerint ez antiszemitizmust B o n t o u x , a csödlie ke-
rült Ufiion-Generale hírhedt igazgatój a , okozta. A feleletet
következõkben közöljük : B o n t o u x  okos ember volt ;
hosszabb ideig lakott Ausztriában , honnan õ és különö-
sen az arisztokrata világban forgolódott neje kissé furcsa
véleményeket hoztak magukkal a zsidók felöl . De azt
hiszem , hogy Bontoux azzal , hogy katholikusnak nevezte
bankj át , nem akart hadat izenni a zsidók által alapított
bankoknak ; csak az egyház embereinek tõkéit akarta
bizto sítani magának . — Az elnevezés nem volt a bank
lobog ój a ; csak reklámul szolgált. A bank összedülése
ismeretes. Az antiszemitizmus ekkor látott Francziaor-
szágban napvilágot. A tönk szélén fordult a Rotschild
házhoz, hogy mentse meg az Uniót ; a Rotschildok
megkezdték a munkát , hogy legalább a betéteket ment-
sék meg, de B o n t o u x elfogatása mindent semmivé tett.
Pedig nem érdemelte meg az elfogatási , melyet az akkori
igazságügyi miniszter a saj át szakálára eszközölt. —
Persze azok , kik pénzüket elvesztették nem vallották be
saját hibájukat , hanem azt mondták , hogy „a zsidók
okozták ." Különben Francziaorszá gban az antiszemitizmust
csak a szalonoknak malkontensei okozzák , nem a nagy
tömeg ; Rotschild Alfonzt hiszen nem akarták megvá-
lasztani , mert nagyon klerikálisnak (?!) tartották : Igy gon-
dolkozik a tömeg. Francziaorszá gban az antiszemitizmus
csak a parfümos körökben divatos , hol nem is gondol-
nak arra , hogy mi lesz Paris piaczából , ha a Rotschild-
ház ma-holnap Londonba költözik.

— Diákpárbaj halottja. Felháborító eset történt
Freiburgban ; az ottani egyetemen alakult „rhenanok-kö-
rének " néhány tagja boros fõvel nagy botrányt okozott,
és már-már verekedésre került a dolog a diákok és pol-
gárok közt, midõn egy S a l o m o n  Ede nevû medikus
közbevetette mag át. A részeg legények azonban „g örbe
zsidóficzkónak " gúnyolták a fiatal embert , ki erre azt
kiáltotta , hogy az egész társasá g tekintse magát arczul-
ütöttnek. Másnap három kihívás érkezett S a l o m  ón-
h o z ;  mind a háromnak „háromszori golyóváltás 15 lé-
pésnyi távolságtól" volt a feltétele. S a l o m o n  nem
utasíthatta vissza a provokálásokat ; még csak két nap i
halasztást sem adtak neki , hogy letehesse utolsó szigor-
latát. A szigorlat napján kellett kiállnia és ellenfele , Ve-
r i n g  diák , az elsõ lövéssel megölte . F r e i b u r g b a n
az eset óriási felháborodást szült ; a diáksá g zöme élesen
elitéli a rhenanok eljárását. Az egyetemi közlöny lesúj tó
módon ny ilatkozik S a l o m o n  gyilkosairól. — De mit
használ ez? S a l o m o n  meghalt , a mint megölték nem

rég a szerencsétlen Blumot is. Ugyancsak idej én volna ,
hogy megfékezzék a német diákok zabolátlan elemeit , és
a császár, ki oly nagy haj lamot tanusit a visszaélések
telj es megszüntetése iránt , dicsõséges cselekményt mûvelne,
ha a »menzuroknak « is végét vetné.

— Még egy zsidó Vita. Az osztrák kápviselöházban
múlt héten ismét zsidóvitával fog lalkoztak. Tárgyalás alá
került ugyanis az annak idej én S c h ö n e r e r  által be-
nyúj tott peticzio , hogy tiltsák el az orosz zsidók beván-
dorlását. W i n t e r h o l l e r  elõadó azt indítványozta ,
hogy a ház t érj en a k érdés felett nap irendre. T ü r k
erre azon panaszkodott , hogy a ház nagyon is közöny ös
az orosz zsidókkal szemben. Beszéde folyamán Gom-
p e r z  ellen támadt , ki állítólag egy hat gyermekes mun-
kását elbocsátotta , mert megválasztották a munkások
képviselõjévé. Az elnök erre felszólította a jel es antisze-
mitát, hogy tartózkodjé k az il y vádaktól , G o m p e r z
kij elentette, hogy a vád telje sen alaptalan , és Türk min-
den bizony ítéka csupán egy — névtelen levél. (Pollák :
névtelen denuncziaczió !) — K r o o a w e t t e r  odany i-
latkozik , hogy az efféle zsidóvitá k valóban csak idölop ást
képeznek. A bevándorlás eltiltása nem irányulhat feleke-
zet ellen , hanem legfelj ebb oly emberek ellen , kik nem
tudják magukat fentartani. Igy történt Amerikában is.
Csatlakozik ahhoz, hogy a ház térjen nap irendre , de
egyúttal szólítsa fel a kormányt , hogy terj eszszen be a
keresetké ptelen szeg ény emberek bevándorlásának akadá-
lyozását czélzó törvényj avaslatot. — A ház elfogadta az
indítvány elsõ részét , a nap irendre-térésr , de a második
részt mellõzte.

— Zsidó nõegylet Bulgáriában , A szófiai német íz-
r elita jótékon y nõegylet legújabb jelen tése szerint az
egylet a múlt évben is kiváló eredménynyel mûködött.
Az egyletet a feje delem , valamint  ennek anyja is részesí-
tették adományaiban ; utóbb Klementine herczegnö elfo -
gadta a diszelnöki tisztet, kij elentve , hogy örömmel áll
élére olyan je les egy letnek , mint  a milyen a bul gáriai
zsidó nõké.

— Zsidó rabok . A boroszlói fogház két zsidó rabj a
jo mki pur napj án nem akart résztvenni az isteni tisztelet-
ben. F r a n k i  dr. rabbi erre vonatkozó panaszára a fog-
házi gazgató kijelentette , hogy csak keresztény rabokat
kényszeríthet arra , hogy az egy üttes ájtatosság ban résztve-
gyenek. A rabbi erre H e r r f u r t  belü gyminiszterhez for-
dult, ki e napokban odautasit otta a fogházi gazgatót , hogy
ne tegyen különbsé get a rabok közt és szükség esetén
a zsidókat is kényszerítse rá , hogy j elen legyenek az is-
tentiszteleteken.

— Halottégetés . Parisban a Pere-Lacheise teme-
tõn javában folyik a halottégetés ; az influenza számos
áldozatát változtatták már itt át hamuvá. A rabbik és
a katholikus lelkészek nem végeznek temetési szertar-
tást a kemenczéknek szánt holttesteknél.

— A bagdadi zavargások. Nemrég kimerítõ tudó-
sítást közöltünk a Bagdadban történt véres zsidózavar-



Berlini levél,
B e r l i n , 1890. február .19.

Engedje meg tek . szerkesztõ ur , hogy b. lapjában
a „iviontag-v oriesungen" -roi megemieitezzem . r_ nev aiau
ismeri a berlini azon fölolvasásokát , melyet a „Vérein
der Gesellschaft der Freunde " szokott rendezn i a »Lehr-
anstalt für die Wissenschaft des Judenthums * j avára.

Az idei fö'.olvasásokat Dr. Lazarus, egyetemi philo-
sophiai tanár , a „Lehranstalt " curatoriumának elnöke
»Vererbung des Charakters « czimü nagyszabású érteke-
zésével kezdte meg.

Minthogy e fölolvasás nyomtatásban nem je lent
meg, nem vagyok abban a kellemes helyzetben , hogy
azt részletesen ismertessen ; csup án vázlatát kívánom
nyújtani az egésznek , melybõl azonban , ugy hiszem , a
leglényegesebb , a szellem , mely azt áthatotta , tisztán es
vilá gosan lesz kivehetõ.

Miután a fölolvasás fÖ' sorolta mindazon vélernénye-
ket , mel yek a tárgyra vonatkozólag a physiologusok és
philosophusok részérõl pro és contra hozattak , ugy ta-
lálja , hogy tulajdonké pen , nem ia szükséges a modern
tudomány hoz fol yamodnia , nem szorul ö sem Kantra ,
sem Schopenhauerra , mert problémája megfej téséhez
elég, ha betek int abba a lenézett , megvetett zsidó tudo-
mány ba , és elolvassa a harmadfé l ezer év elõtt élt phi-
losophusokat — Jeremiást és Ezechielt ! Olvassák el —
ugy mond — Jeremiás 31. fejezetét , melynél nagyobbat ,
magasztosabbat emberi elme nem produkált , akkor
meg fogják látni , hogy a régi Izrael is philosofált errõl a
themáról , és a saját romlottsá gát a szülök bûneivel ta-
kargatta , mondván : „a szülök ettek éretlen szõlõt és a
gyermekek fogai vásottak el tõle. "

Ezen balhit ellen kel ki a pró féta , megyõzõdésé-
nek egész erejével és menny dörg õ szózatával fölrázva a
kishitû és kétségbe esett nemzetet.

Nem a szülök bûneiért lakoltók ; azokért ti nem
vagytok felelõsök , hanem a saját bûneitekért ; a szõlõt
ti ettétek , pedig éretlen volt ; azt nem kellett volna ten-
netek , mert hisz szabad akarattal , önállósá ggal , áldott
meg benneteket az Ur.

Az emiitett közmondás ellen , mely ugy látszik iva-
dékról ivadékra szállt Izraelben , küzd hasonló erõvel és
kitartással Ezechiel : »Uj szivet és uj lelket alkossatok
magatoknak « dorg i , és ezzel semmivé tesz minden ál-
okoskodást.

A jellem — végzi a fölolvasó — nem öfökelhetõ ,
hanem alkossatok maga toknak uj szivet. Valóban élvezet
volt hallani , mint czitál gatjá. az egyetemi philosóp hiai
professzor a legmodernebb kérdés meg fej tésére a prófé-
tákat és nem átalotta kijelenteni Berlin legintelli gensebb

gásokról. Mint most értesülünk S e r r i  basa , az uj
császári helytartó Bagdadba érkezett és ünnep élyesen
elfoglalta hivatalát. Az uj kormányzó jó hírnévnek örvend ,
és remélhetõ , hogy hel yreá llítja majd a rendet , valamint
a zsidók és mozlimok közti egyetértést is, annál is inkább ,
mert ezt Stambulban is megkívánj ák.

— Moszkvából irják a következõket : Az igazgató-
tanács nemré g rendkívüli ülést tartott , melyben a zsidókat
érdeklõ igen fontos ügyet tárgyaltak. Tudvalevõleg a zsi-
dóknak csak a „letelep ítési-körön " belül szabad ingatlano -
kat szerezniük , és csak azok számára történtek engedmé-
nyek , kik orosz egyetemet végeztek. A tanács most azzal a
kérdéssel foglakozott , hogy ne engedj ék-e meg a privile-
gizált zsi dóknak azt , hogy a letelep ítési rayonon kivül
szerzett házaikat és egy éb fekvõ birtokaikat átörökíthessék
családjukra . A tanács , mint az a mostani állapotok közt
félhetõ volt , t a g a d ó l a g  határozott.

— Biblia vakok számára. Londonban megjelent
egy vakok számára nyomandó héber biblia elsõ pró-
baive. A nagyérdekü könyvet F r e e s  H. készíti, ki
hat évvel ezelõtt megvakult és ekkor megismerte,
mily jótéteményt képeznek a Braille- rendszerû dom-
ború betûs könyvek. Héber imakönyvet is fog kiadni ;
e czélra M o c a t t a  F. O. 500 márkát adományozott
a kiadónak.

— A jeruzsálemi sinylök házában a múlt év
olyamán 36 aggastyánt ápoltak ; a kiadások 173,233

piasterre rúgtak , mig a bevételek összege csak 117,048
piaster volt. Pénztárossá H a m b u rg e r  N, Z. ke-
reskedõt, a Hamburger és társa czég fõnökét vá-
lasztották meg.

— Zsidó k Macze dóni ában. A legúj abb né pszámlálás
szerint Maczedóni ában és Ó-Szerbiában Összesen 2,880,515
lakos van , ezek közt 69,645 zsidó.

— Trinidad délamenkai városban nemrég szentelték
fel az uj zsinag ógát, mely a 10,000 lakost számláló hely-
ség egy ik legszebb épülete . A hitköz ség, mely építtette ,
még csak hat év elõtt alakult , J a f f a  Salamon fiának kö-
rülmetélés! ünnepe alkalmából . A gyermek , valamint a
község Áron nevet nyertek. A hitközsé g elnöke J a f f a
Samu , ki G o t t l i e b  Dávid , J a f f a  Salamon , E i s e m a n n
Jakab és S a n d e r s Simon segítsé gével vezeti a község
ü gyeit. A zsinag ógát F r i e d m a n n  denveri rabbi szen-
telte be;  F r e u d e n t h a l  rabbi hatásos alkalmi beszé-
det mondott. Kívüle még Y e o m a n  biró és J a f f a  József
mondtak beszédeket .

— Zsidók kitüntetése Oroszországban. Szentpéter-
várból irják , hogy legújabban ismét kitüntettek néhány
elõkelõ orosz hitsorsosunkat. S c h a f i r  szentpétervári ál-
lamtanácsos a II. oszt. Szaniszló-rendet , S t e i n b e r g  vil-
nai czenzor a III. oszt. Szaniszlórendet kapták , mi g
A s c h k e n a z i  Benjám in grodnoi díszpol gár arany érmet
nvert.

— Karaita-temetÖ. V a r s ó b ó l  irják , hogy a bel-
ügyminiszter megengedte az ottani karáita községnek ,
melynek kétezer tagja van , hogy külön temetõt léte-
sítsen.



közönsége elõtt, :
: högy Jeremiás 31. fej ezeténél magász-

tosabbat emberi elme nem produkált ! ; .
Valóban erre csak égy Lazarus képes, ki nagy tu-

dománya , és a társadalomban elfoglalt állása mellett is
megõrizte azt a tiszteletet és k egyeletet vallása iránt,
melylyel minden zsidónak *, kell hogy visseltessék.

j Qnkénytelen haza gondolok.
Nem lehetne-e Budapesten hasonló fölolvasásokat

rendezni a rabbike pzõ jav ára?!
Pardon .' hiszen önöknek is tar tanak ott fölolvasá-

sokat a Theologiai-Egylet nagyra törekvõ ifjai , de mé-
gis ugy gondolom , nagyobb eredményeket lennének ké
pesek elérni, akár anyag ilag, akár szellemileg, ha ezt az
ügyet egy.p ár kiváló tudós tanár venné kezébe.

A második fölolvasát Dr. Steinthal egyetemi phi-
losophiaí tanár , a Lehranstalt doczense tartotta. Tárgy :
Was Gott thut ist wohl gethan.

Ezen felolvasás nyomtatásban is meg fog jele nni
és igy maj d annak idej én referálok róla.

Jófa.

Beküldetett.
Uj adalék ama bizonyos botrányos válási esethez.

Tek . Szerkesztõ ur!
H e g e d û s  Károl y ügyvéd ur e tisztel t lapok 8.

számában , közzétett Önczáfolatában felemlíti , hogy k é s z
n y i l a t k o z a t t a l  j e l e n t e m  m e g  n á l a .

Ha az igen tisztelt ügyvéd ur ezzel akarj a meg-
okolni a ny ilatkozatnak általa történt aláírását , minek
kell vájjon tulaj donitanom egy régibb keletû , ugyanebben
az ügyben kiállított ny ilatkozatát , mely egészen az igán
tisztelt ügyvéd urnák k e z e  i r á s  a, s amely a követke-
zõképen hangzik :

Tek. Deutsch Salamon urnák
Czegléd:

Ezennel tanúsítom , miszerint 1888. év õszén
közbenjárásom folytán irodámban kegyed, édes
atyja Deutsch Mór és Détsi Imre budapesti
ügyvéd között je lenlétembén az Ön részérõl
neje szül. Weisz Regina részére rithus szerint
kiadandó válólevél (úgynevezett gett) tárgyában
alkudozások folytak , de azok eredményre nem
vezettek azért , mert kegyed a Détsi Imre által ,
mint sógornõj e szül. Weisz Regina megbízottja
által tett ajánlato t elfogadhatónak nem tartotta ,
s igy a válólevél kérdése kegyed részérõl is
megtagadtatott. TÍ8zteletteL

Budapest , 3/XII. 1889. Hegedûs Károly ,
ügyvéd.

Az igen tisztelt ügyvéd ur ezen levele szerint, már
hetvenhat nappal az általa »helyreigazitott« ny ilatkozat

aláírása elõtt u g y  a n a z  t . tanúsította ,- amit ama ny ilat-
kozat tartalmaz/ minélfogva azzal a ny ilatkozattal meg

: nem lephettem és az aláirási g bátran kiállíthattam ma-
gam is, mert hisz tart almát az igen tisztelt ügyvéd ur

: régen magáévá tette volt.
De nézzük meg közelebbrõl magát a helyreiga-

zítást:
Détsi Imre ügyvéd ur, a hírhedett válási komédia

értel mi szerzõj e, Hegedûs Károly ügyvéd ur elõtt fel-
mutatott leveleket , mel yekbõl utóbbi megyÕzõdött , hogy
a válási értekezletek nála , Hegedûs Károly ügyvéd urnái ,
1887. év. nyarán és õszén folytak ; hel yes ! de bebizony i-
totta-e ezzel Détsi ur azt is , hogy 1888-ik év õszén
n e m  f o l y t a k ?

Hisz a mit itt Détsi ur Hegedûs Károly ügyvéd
úrral állíttat , azt én pillanati g sem tagadtam. Folytak
köztünk tárgyalások 1887-ben , de folytak , még pedig
Hegedûs Károly ur ügyvédi irodáj ában és az ö közvetí-
tése mellett 1888-ban is; ezt Hegedûs Károl y ügyvéd
ur kétszer tanúsította számomra kiállított ny ilatkozatok-
ban , és n e m  t a g a d j a  a Détsi ur számára kiállított
önczáfolatában sem, mel y ez erõs meggyõzõdésem , nem
más, mint az agyafúrt Détsi ur egy ik legújabb fogása.

Saj nálom , hogy Hegedûs Károly ügyvéd ur, nem
ismerve a Détsi úrban lakozó furfangot , kérésének , hogy
sajá t ny ilatkozatát megczáfolja , ellent nem állott.

A nap ilapok különben csak folyó hó 26-án közöl-
ték , hogy az oly botrányos válási ügy feny ítõ feljelentés
tárgyát képezi . A feljelentést ugy az ercsi-i rabbi , mint a
magam nevében dr . V i s o n t a i Soma fõvárosi ügyvéd
ur teljesítette. Alkalma lesz e szerint nemsokára Détsi
Imre ügyvéd urnák bebizony ítania azt, hogy nem õ volt-e
a rituális válólevél hamisításának értelmi szerzõje , és ez-
zel az alkalommal bizony ára fontos szerep jut majd He-
gedûs Károly ügyvéd ur ny ilatkozatainak is.

Maradtam stb.
Czegléd , 1890. február 26.

Deutsch Salamon,

Figyelmeztetés.
Tekintettel árra, hogy a hitközsé günk tagjai

részére való husvéth-kenyér (maczoth) szolgál-
tatásának joga a fennálló magas miniszteri rende-
letek értelmében kizárólag az alulirt hitközség-
nek van fentartva, indíttatva érezzük magunkat
arra figyelmeztetni a t. hitközségi tagokat, hogy
maczoth-szükségletöket csakis hü községünk ma-
CZOth-SÜtÖitÕI szerezzék be , minthogy a húsvéti
kenyérnek ugy a vidékrõ l leendõ behozatalát
mint a budai részekbõl , Kõbányáról és a kül-



A Pannónia gõzmalom társaság Budapesten
a szükséges húsvéti lisztminõségeket

HW a budapesti gõzmalmok eredeti lisztszámainak megfelelóleg "̂ PÉ
a helybeli rabbinátus elnöke, fõtisztelendõ Brill Sámuel L. ur és tisztelendõ Pollák Lipót ur

szigorú ellenõrzése
mellett gyártj a és szives megrendeléseket a legjutányosabb napi árak mellett foganat osít.

g)j_§r Czim : Pannónia gõzmalom Budapesten. ^Ml

Nyomatott Márkus Samunál, Budapest, Dorottya-utca B. (Wurm-udvar.

jj .A. közeledõ ti4&r ee _ ' . " ______. __Li>5 PIlII-IIIEPlEll *4Í vari szerencsém a mélyen tisztelt házi- }L .
<X asszonyokat értesíteni , hogy . Jv
jX a legfinomabb és legolcsóbb „Kindlik" W
*J úgymint : „F L O D E N " , Musekuchen LL
Q és mindenféle torták nálam kap hatók. , *Q
TS v Kiváló mél y tisztelettel ^T
«|{ BRÜLL EDE, czukrász j^
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Ueber Ersuchen des hiesígen *ttP3 Selchwaa-

ren-Fabri kantén

Herrn JOSEF ROSENBERG
Budapest, Báckergasse Nr. 6,

erklare ich, dass die Fabrik Rosenberg's die einzige
hier ist, die sieh der Aufsicht des PíB"l p15L p ÍTln
unterordnete und dass nun seíne Fabrikate
als "irr anerkannf werden frontién.

Budapest , 11. Feber.
Rabbiner L. POLLÁK (S. L.)

H Kohn Arnold Q
Q gazdag sirk:õra. ___:tá_r__tt Q
Q (Váczikörut 14, szemben az Andrássyut Q

Q ajánlja mindazok figyelmébe, kiknek a Q}K s i r k õ  á l l í t á s  szomorú kötelességét kell f \

JK Szép és pontos kivitelért és lene- x
W tõleg olcsó megszámitásért kezes- W
O kedik a czég; jó hírneve. O
W == Szombaton és ünnepnapon zárra. =s W
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Asztalos- és kárpitos-munkákat
B8JT berendezésekhez ~%m

saj á t  -m-ü li e l y b e n  elkészít ve, szállít :

STElIliCI SÍIB@1
asztalos és kárpitos

teljes litandesési telepe : BUDAPESTEN, FSI&1TC2-JÓSSEF-TÉ& .', SZiH,
a lánczhiddal és a fõkap itánysá ggal szemközt.

Nagyobb mérvû berendezéseknél jelentékeny árengedmény

=Asztalos- és kárpitos-lj uíor tü száz szobára mindig készletben van.=
Fényezett és mázolt irodai bútorok.
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t .  ̂ %
% 99 Magyar Általános Takarékpénztár |
$ EbsQftársasáf ¦
X J ó zs e f t é r  8_ szám, 

^
¦ rendes évi közgyûlését 1890. márczius ¦

Y -2-ikán tartja meg, -a melyre a t. részvé- 
^

A nyes urak tisztelettel meghívatnak . ^
Y Az Igazgatóság. Y
¦¦¦¦¦¦ ¦¦ ¦¦¦¦¦¦¦ ¦¦¦¦ ¦

városokból való beszállítását/ valamint a netalán
megkísérelt csempészetet, avagy ügynökök általi
illetéktelen darusítást szigorúan ellenõrizni és
hatósági elkobzás által megakadályozni fogjuk.
. Budapest , 1890. február havában.

A pesti izr. hitközség
e lö ljá rósága .


